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B9-0000/2021

Resoluc¢ao do Parlamento Europeu sobre a Conferéncia das Na¢oes Unidas sobre as
Alteracgoes Climaticas de 2021, em Glasgow, Reino Unido (COP 26)

(2021/2667(RSP))

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a Convengao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Alteragdes Climaticas
(CQNUAC) e o respetivo Protocolo de Quioto,

— Tendo em conta o Acordo adotado na 21.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP
21), em Paris, em 12 de dezembro de 2015 (o Acordo de Paris),

— Tendo em conta a 25.* Conferéncia das Partes na CQNUAC (COP 25), a 15.* sessdo da
Reunido das Partes do Protocolo de Quioto (MOP15), bem como a 2.* sessao da

Conferéncia das Partes na qualidade de Reunido das Partes do Acordo de Paris
(CMA2), realizada em Madrid, Espanha, de 2 a 13 de dezembro de 2019,

— Tendo em conta a decisao da Mesa da COP da CQNUAC, de 28 de maio de 2020, com
o Reino Unido e os seus parceiros italianos, de adiar a Conferéncia das Na¢des Unidas
sobre o Clima (COP 26) das Nagdes Unidas devido a COVID-19, e de realizar a COP
26 em Glasgow, no Reino Unido, de 1 a 12 de novembro de 2021,

— Tendo em conta a Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento
Sustentavel e os Objetivos de Desenvolvimento Sustentdvel (ODS),

— Tendo em conta a Cimeira dedicada a adaptagdo as alteragdes climaticas, realizada em
25-26 de janeiro de 2021,

— Tendo em conta a sua Resolucao de 28 de novembro de 2019, sobre a Conferéncia das
Nagdes Unidas sobre Alteragdes Climaticas de 2019, em Madrid, Espanha (COP 25)!,

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 28 de novembro de 2019, sobre a emergéncia
climética e ambiental?,

— Tendo em conta o Relatorio Especial do Painel Intergovernamental sobre as Alteragdes
Climaticas (PIAC) intitulado «Aquecimento global de 1,5 °C», o quinto Relatério de
Avaliacao do PIAC (RAS) e o respetivo Relatorio de Sintese, o Relatério Especial do
PIAC sobre as alteragdes climaticas e os solos e o Relatério Especial do PIAC sobre o
oceano ¢ a criosfera num clima em mudanga,

— Tendo em conta a sua Resolugdo, de 17 de dezembro de 2020, sobre a estratégia da UE
para a adaptacdo as alteragdes climaticas®,

— Tendo em conta o Regulamento (UE) XX/XXX que estabelece o quadro para alcangar a

! Textos aprovados, P9 TA(2019)0079.
2 Textos aprovados, P9 TA(2019)0078.
3 Textos aprovados, P9 TA(2020)0382.
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B.

neutralidade climdtica e que altera o Regulamento (UE) 2018/1999 (Lei Europeia do
Clima),

Tendo em conta a Comunicacao da Comissao, de 11 de dezembro de 2019, sobre o
«Pacto Ecologico Europeu» (COM(2019)0640),

Tendo em conta a sua Resolug@o de 15 de janeiro de 2020, sobre o Pacto Ecolédgico
Europeu®,

Tendo em conta a Comunicacao da Comissao de 24 de fevereiro de 2021, intitulada
«Criar uma Europa resiliente as alteragdes climaticas — a nova estratégia da UE para a
Adaptagdo as Alteragdes Climaticas» (COM(2021) 0082),

Tendo em conta a sua Resolugdo, de 16 de setembro de 2020, sobre a acdo da UE para
proteger e restaurar as florestas a nivel mundial (2019/2156(INI))°,

Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu de xxx,
Tendo em conta as conclusdes do Conselho Europeu de xxx,

Tendo em conta o relatorio de referéncia de 2019 da Comissao Mundial para a
Adaptagdo sobre a adaptacgdo as alteracdes climaticas,

Tendo em conta o relatorio de sintese da CQNUAC, de 26 de fevereiro de 2021, sobre
os contributos determinados a nivel nacional no ambito do Acordo de Paris,

Tendo em conta o 11.° relatorio do Programa das Nagdes Unidas para o Ambiente
(UNEP) sobre as emissoes de 9 de dezembro de 2020 (relatorio de 2020 sobre o
desfasamento em termos de emissdes («The Emissions Gap Report 2020%»)),

Tendo em conta o relatorio do Programa das Nagdes Unidas para o Ambiente (PNUA),
de 18 de fevereiro de 2021, intitulado «Making Peace with Nature — the climate,
biodiversity and pollution emergency»,

Tendo em conta o relatdrio da Organizacdo Meteoroldgica Mundial (OMM) sobre a
situacao do clima mundial em 2020, de abril de 2021,

Tendo em conta as perguntas ao Conselho (O-0000xx — B9-xxxx/2021) e a Comissao
(0-0000xx — B9-xxxx2021) sobre a Conferéncia das Nagdes Unidas sobre Alteragoes
Climaticas de 2021, em Glasgow, Reino Unido (COP 26),

Tendo em conta o artigo 136.%, n.° 5, e o artigo 132.°, n.° 2, do seu Regimento,

Considerando que o Acordo de Paris entrou em vigor em 4 de novembro de 2016; que a
data de xx de outubro de 2021, 191 das 197 Partes na Convengao tinham depositado
junto das Nagdes Unidas os seus instrumentos de ratificacdo, de aceitacdo, de aprovagado
ou de adesdo;

Considerando que, em 17 de dezembro de 2020, a UE e os Estados-Membros

4 Textos aprovados, P9 TA(2020)0005
5 Textos aprovados, P9 TA(2020)0212.
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apresentaram a CQNUAC uma atualizag¢@o dos respetivos contributos determinados a
nivel nacional (CDN), que obrigam a UE a respeitar uma meta vinculativa, que prevé
uma reducao liquida a nivel nacional, em todos os setores da economia, das emissoes de

gases com efeito de estufa de, pelo menos, 55% até 2030 em comparagdo com 0s niveis
de 1990;

Considerando que, de acordo com o relatorio de 2020 sobre o desfasamento em termos
de emissdes, os compromissos assumidos até a data pelos signatarios do Acordo de
Paris ndo serdo suficientes para alcangar o seu objetivo comum e resultardo num
aquecimento global superior a 3 °C em relag@o aos niveis pré-industriais;

Considerando que a concentragao dos principais gases com efeito de estufa continuou a
aumentar em 2020, apesar da reducdo temporaria das emissdes devido a COVID-19 e
que a concentrag¢do de didxido de carbono na nossa atmosfera foi a mais elevada desde
ha mais de 3 milhdes de anos, de acordo com a OMM; que 2020 foi um dos trés anos
mais quentes de que ha registos, e que a tltima década (2011-2020) ¢ a década mais
quente desde que ha registos;

Considerando que o Acordo de Paris reconhece, no seu predmbulo a «importancia de
assegurar a integridade de todos os ecossistemas, incluindo os oceanos», € que o artigo
4.°,1n.° 1, alinea d), da CQNUAC sublinha que as respetivas Partes devem promover a
gestao sustentavel, a conservagdo e o reforco dos sumidouros e reservatorios de todos os
gases com efeito de estufa, incluindo a biomassa, as florestas e os oceanos, bem como
outros ecossistemas terrestres, costeiros € marinhos;

Considerando que, segundo a Organizacdo Mundial da Saude, as alteragdes climaticas
previstas provocardo cerca de 250 000 mortes adicionais por ano até 2030;

Considerando que, embora o mundo esteja a bragcos com os efeitos da pandemia de
COVID-19, a crise climatica ndo desapareceu; que a recuperagdo econdmica deve ser
constituir uma oportunidade unica para acelerar o ritmo da transi¢do rumo a
neutralidade climéatica, dando prioridade aos investimentos na descarboniza¢do, na
eficiéncia energética, nas energias renovaveis e nas tecnologias sustentaveis, bem como
para desenvolver um modelo socioeconémico compativel com os limites do planeta;

Recorda que as alteragdes climaticas sao um dos maiores desafios da humanidade e que
todos os governos e intervenientes ndo estatais a nivel mundial tém de fazer tudo o que
estiver ao seu alcance para as combater; sublinha que a cooperagao, a solidariedade e
um empenho coerente e inabaldvel a nivel internacional tendo em vista estabelecer
objetivos mais ambiciosos sdo necessarios para honrar a nossa responsabilidade coletiva
de limitar o aquecimento global e, por conseguinte, preservar todo o planeta;

Manifesta a sua preocupagdo com as conclusdes do relatorio de 2020 do PNUA sobre o
desfasamento em termos de emissdes, nomeadamente com o facto de, ndo obstante uma
ligeira diminui¢do das emissdes de dioxido de carbono causada pela pandemia de
COVID-19, as emissdes previstas no ambito dos CDN sem restrigdes apresentados, se
estes forem plenamente aplicados, abrem caminho, a escala planetdria, a um aumento da
temperatura de 3,2 °C, muito além dos objetivos do Acordo de Paris de limitar o
aquecimento global a um nivel bem inferior a 2 °C e de prosseguir os esforgos para
limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C; salienta que o nivel de ambi¢do mundial dos
contributos determinados a nivel nacional (CDN) teria de ser praticamente triplicado
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para um cenario de 2 °C e, pelo menos, quintuplicado para um cendrio de 1,5 °C;

3. Sublinha, no entanto, que, de acordo com o relatorio de 2020 do PNUA sobre o
desfasamento em termos de emissdes, uma recuperagao verde pds-pandemia poderia
reduzir em cerca de 25 % as emissdes de gases com efeito de estufa até¢ 2030, um
cendrio que colocaria estas emissdes num intervalo associado a uma probabilidade de
66 % de manter as temperaturas abaixo de 2 °C, sem, todavia, permitir limitar o
aquecimento global a 1,5 °C; considera que os governos devem envidar todos os
esforgos para por em marcha uma recuperagdo verde, reforcando simultaneamente os
seus compromissos em consonancia com os objetivos do Acordo de Paris, e para
reforcar os seus CDN antes da COP 26;

4.  Congratula-se com o compromisso assumido pelo G7 no sentido de envidar esforcos
ambiciosos e acelerados para reduzir as emissdes para que o limite de aumento da
temperatura de 1,5 °C seja vidvel®, e recorda que tal seria portador de inimeros
beneficios conexos para o ambiente, a economia e a saude publica; destaca o numero
crescente de paises que se comprometeram a cumprir objetivos de emissoes liquidas
nulas até meados do século, como o Japao, a Coreia do Sul e a China, mas sublinha que
estes compromissos devem ser urgentemente traduzidos em politicas, agdes e recursos
financeiros solidos a curto prazo e refletidos nos CDN;

5. Congratula-se com o facto de o Presidente Biden ter tomado medidas para garantir o
regresso dos Estados Unidos ao Acordo de Paris no primeiro dia do seu mandato e
salienta a importancia da parceria UE-EUA para a consecugdo dos objetivos
estratégicos do Acordo de Paris e de outras estratégias ambiciosas; reconhece o impacto
positivo da Cimeira dos Lideres sobre o Clima, realizada em 22 e 23 de abril de 2021,
salientando a dinamica mundial para a acdo climatica;

6.  Salienta que a pandemia demonstrou a importancia do principio «Uma S6 Saude» na
elaboracdo de politicas e que sdo necessarias mudancas significativas; recorda que o
Acordo de Paris reconhece, no seu preambulo, o «direito a satde» como um direito
fundamental; sublinha que o artigo 4.°, n.° 1, alinea f), da CQNUAC estabelece que
todas as Partes devem «empregar os métodos apropriados, por exemplo a avaliagdo de
impactes, formulados e definidos a nivel nacional, tendo em vista minimizar os efeitos
adversos na economia, na satide publica e na qualidade do ambiente dos projetos ou
medidas por eles tomados para mitigar ou adaptar as alteracdes climaticas»; considera
que a satude deve ser incluida nos planos nacionais de adaptag@o e nas comunicagdes
nacionais a CQNUAC;

COP 26 em Glasgow

7.  Lamenta a auséncia de progressos na COP 25, em Madrid, em 2019, e a falta de
compromissos e de transparéncia de algumas Partes; lamenta que a finaliza¢do do
Conjunto de Regras tenha sido adiada para uma nova COP e que o resultado dos debates
sobre as perdas e danos ndo tenha sido mais ambicioso; reconhece, ndo obstante as
dificuldades a nivel organizativo, os progressos realizados em aspetos importantes,
como a promog¢do da dimensao social na agenda climatica e a enorme mobilizag¢ao dos

¢ Compromissos conjuntos dos ministros do Ambiente e do Clima do G7 de 20-21 de maio de 2021.
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10.

11.

intervenientes ndo estatais;

Insta todas as Partes na CQNUAC, em cooperacao com as regides € 0s intervenientes
ndo estatais, a contribuirem de forma construtiva para o processo conducente a COP 26,
no decurso da qual os CDN devem ser reforgados, a fim de garantir a sua
compatibilidade com o objetivo de longo prazo em matéria de temperaturas previsto no
Acordo de Paris; salienta que, uma vez que os atuais compromissos nao sao suficientes
para alcancar os objetivos do Acordo, as emissdes globais de GEE devem atingir o seu
pico maximo o mais rapidamente possivel e todas as Partes, em especial a UE e todos os
paises do G20, devem intensificar os seus esforcos e atualizar os seus CDN,
comprometendo-se igualmente a alcancar a neutralidade climética até 2050;

Exorta todas as Partes a concluirem as questdes pendentes tendo em vista a finalizagao
do Conjunto de Regras do Acordo de Paris, em particular no que se refere a
transparéncia, aos calendarios comuns e aos mecanismos de cooperacao nos termos do
artigo 6.°, a fim de garantir uma forte integridade ambiental e alcancar o mais elevado
nivel de ambicao;

Insta a Comissdo e os Estados-Membros a defenderem normas internacionais rigorosas
e solidas relativas ao artigo 6.° do Acordo de Paris, com base nos principios de San
José; salienta, em particular, a necessidade de evitar todas as formas de dupla contagem,
de garantir que nenhuma unidade emitida ao abrigo do Protocolo de Quioto possa ser
contabilizada para os atuais e futuros CDN e de salvaguardar a prote¢do dos direitos
humanos; reitera o seu apoio a introdu¢do de uma quota das receitas ao abrigo dos
mecanismos do artigo 6.° para o financiamento do Fundo de Adaptacdo; reitera o seu
apoio a introducdo de um prazo de cinco anos;

Manifesta a sua preocupagdo com o impacto potencial das restricdes de viagem e de
outras restri¢des relacionadas com a COVID-19 na participacdo equitativa e equilibrada
na COP 26; insta a Presidéncia britanica da COP 26 a tomar todas as medidas
necessarias para assegurar uma participagdo ampla e equilibrada, no pleno respeito das
medidas sanitarias;

Uma politica ambiciosa da UE em matéria de clima e a estratégia a longo prazo

12.

13.

14.

Recorda que foi adotada a Lei Europeia do Clima; espera que o Pacto Ecoldgico
Europeu e, em particular, o pacote legislativo «Fit for 2030» (Preparados para 2030)
permitam concretizar as medidas para alcangar o objetivo da UE para 2030 e coloquem
a UE e os seus Estados-Membros numa trajetdria rumo a neutralidade climatica até
2050, o mais tardar; considera da maior importancia que a UE dé o exemplo e veicule
uma mensagem clara na COP 26 de que esta disposta a reforcar o seu contributo para o
Acordo de Paris e solicita 0 mesmo nivel de empenho das restantes partes;

Salienta a necessidade de integrar a ambigdo climatica em todas as politicas da UE;
exorta a Comissao a atualizar a forma como conduz as avaliagdes de impacto em todos
os dominios de a¢do da UE, a fim de garantir a plena aplicagdo do artigo 5.°, n.° 4, da
Lei do Clima;

Frisa que todas as politicas em matéria de clima devem ser aplicadas respeitando o
principio de uma transigdo justa, em estreita cooperacao com a sociedade civil e os
parceiros sociais; considera, por conseguinte, que o reforco das parcerias sociais € a
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participagdo da sociedade civil a nivel nacional e da UE sdo condi¢des fundamentais
para alcancar a neutralidade climatica de todos os setores da sociedade, de uma forma
justa, inclusiva e socialmente sustentavel; ¢ de opinido que as solucdes baseadas na
natureza e as abordagens baseadas nos ecossistemas, bem como a recuperagao e
conservagao dos ecossistemas e da diversidade biologica, sdo essenciais para a
atenuacao das alteragdes climaticas e adaptacdo aos seus efeitos;

Adaptacao as alteragoes climdticas

15. Reafirma que as medidas de adaptacdo constituem uma necessidade inevitavel para
todos os paises que pretendam minimizar os efeitos negativos das alteragdes climaticas
e alcangar a resiliéncia climatica e o desenvolvimento sustentavel; exorta a UE ¢ os
Estados-Membros a intensificarem as medidas de adaptagdo, de molde a honrarem
plenamente os compromissos assumidos no ambito do Acordo de Paris, e de velarem
por que as politicas de adaptagdo da UE estejam a altura da lideranga mundial da UE em
matéria de atenuagdo das alteracdes climaticas; congratula-se, a este respeito, com a
nova estratégia de adaptacdo da UE e preconiza a sua aplica¢do ambiciosa, incluindo
das suas componentes internacionais;

16. Destaca o impacto devastador a nivel ambiental, social e econdomico da desertificagao,
chamando a ateng¢do para a necessidade de abordagens comuns tendo em vista a adoc¢ao
de medidas de adaptacdo adequadas capazes de dar uma resposta a este problema;
sublinha, por conseguinte, a importancia da disponibilidade de 4gua para a atenuagao
das alteracdes climdticas e a adaptacdo aos seus efeitos, uma vez que, além de viabilizar
o crescimento de plantas que capturam e retém carbono, a agua no solo melhora a vida
dos microrganismos, aumentando o teor de matéria organica no solo e, por ineréncia, a
capacidade de retenc¢do de carbono;

17. Observa que o artigo 8.° do Acordo de Paris (sobre perdas e danos) refere que as Partes
devem adotar uma abordagem de cooperagdo no que diz respeito as perdas e danos
associados aos efeitos adversos das alteracdes climéticas; salienta, por conseguinte, a
importancia de ag¢des de apoio a nivel mundial em dominios particularmente vulneraveis
aos efeitos das alteracdes climaticas;

Solugoes baseadas na natureza e abordagens baseadas nos ecossistemas face as alteracoes
climadticas

18. Recorda que as alteragdes climaticas sdo um dos principais fatores diretos da perda de
biodiversidade e da degradacdo dos solos; sublinha que se prevé que os efeitos
negativos das alteracdes climaticas na natureza e na biodiversidade, nos ecossistemas,
nos oceanos € na seguranga alimentar se tornem criticos no decurso das proximas
décadas; reafirma que a conservagao rigorosa dos ecossistemas com elevado teor de
carbono, como as turfeiras, as zonas himidas, as pastagens, os mangais e as florestas
intactas, representa uma solucdo possivel que comporta efeitos imediatos;

19. Recorda igualmente o papel crucial desempenhado pela biodiversidade para permitir
que os seres humanos combatam o aquecimento global e se adaptem a essa situacao e
aumentem o seu nivel de resiliéncia; salienta que as solu¢des baseadas na natureza tiram
partido das potencialidades de que a natureza € portadora para reduzir as emissoes de
gases com efeito de estufa e para nos ajudar a nivel da adaptacdo aos efeitos das
alteragdes climaticas; considera que se trata de solugdes mutuamente vantajosas que
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20.

comportam a prote¢do, a recuperacao, a regeneracao € a gestao sustentavel dos
ecossistemas para enfrentar os desafios da sociedade e promover o bem-estar humano;

Reconhece a importancia da Conferéncia sobre a Biodiversidade realizada em
Kunming, China, em outubro de 2021; salienta que ¢ necessario um quadro
internacional mais s6lido para proteger a biodiversidade mundial, travar o seu atual
declinio e recupera-la o mais possivel; entende que esse quadro deve basear-se em
objetivos e compromissos firmes, incluindo os CDN e outros instrumentos adequados,
compromissos financeiros e garantias de refor¢o das capacidades, bem como um
mecanismo de revisao de cinco em cinco anos, com énfase no refor¢co do nivel de
ambigao;

Financiamento sustentdvel da acdo climdtica

21.

22.

23.

24.

25.

REN231861PT.docx 9/11 PE692.896v01-00

Real¢a que a UE e os seus Estados-Membros sdo o maior fornecedor de financiamento
publico da a¢do climatica; congratula-se com a decisdo tomada na COP 24 de decidir
sobre um novo objetivo mais ambicioso a partir de 2025, que va além do atual
compromisso de mobilizar 100 mil milhdes de dolares por ano a partir de 2020, mas
manifesta preocupagdo com o facto de os compromissos efetivamente assumidos pelos
paises desenvolvidos ainda ficarem muito aquém desse objetivo coletivo de 100 mil
milhdes de dolares por ano; insta a que esta lacuna seja colmatada; espera que as
economias emergentes contribuam, a partir de 2025, para o montante mais elevado de
financiamento internacional da acao climatica;

Salienta a importancia da operacionalizacdo do objetivo global de adaptacdo e da
mobilizagdo de importantes fundos novos para a adaptacdo nos paises em
desenvolvimento; solicita & UE e aos seus Estados-Membros que se comprometam a
aumentar significativamente o financiamento que consagram a adaptacao; reconhece a
necessidade de realizar progressos no que diz respeito a questao das perdas e dos danos,
para o que devem ser mobilizados recursos adicionais de fontes inovadoras de
financiamento publico ao abrigo do Mecanismo Internacional de Varsovia;

Congratula-se como facto de o Fundo de Adaptagdo continuar a servir o Acordo de
Paris; reconhece a importancia deste fundo para as comunidades mais vulneraveis as
alteracdes climaticas e observa que, desde 2010, o fundo afetou mais de 830 milhdes de
dolares a projetos e programas de adaptacao e resiliéncia, incluindo mais de 120
projetos concretos e localizados nas comunidades mais vulneraveis dos paises em
desenvolvimento em todo o mundo;

Salienta a necessidade premente de por termo as subvengdes aos combustiveis fosseis
na UE e no resto do mundo; observa que as subvencgdes aos combustiveis fosseis na UE
ascendem a cerca de 50 mil milhdes de euros e exorta todos os Estados-Membros a

adotarem politicas, calendarios e medidas concretas para eliminar gradualmente todas as

subvengoes diretas e indiretas aos combustiveis fosseis, apelando a todas as outras
Partes para que tomem medidas analogas;

Salienta o papel do setor privado, nomeadamente as empresas e os mercados
financeiros, na prossecucao de objetivos de sustentabilidade e no dominio do clima;
congratula-se com a iniciativa da Plataforma de Financiamento Privado da COP 26,
centrada na criacdo de um sistema que mobilize financiamento privado para apoiar a
reconfiguracdo das nossas economias tendo em vista atingir o objetivo de zero emissdes
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liquidas; considera essencial que as principais institui¢des financeiras internacionais
adotem e desenvolvam rapidamente o financiamento verde, a fim de lograr uma
descarbonizagdo bem-sucedida da economia mundial;

Um amplo esforgo de todos os setores

26.

27.

28.

29.

Destaca que o setor dos transportes ¢ o unico que registou um aumento das emissdes a
nivel da UE desde 1990 e sublinha que tal ndo ¢ compativel com o objetivo de longo
prazo da neutralidade climdtica, que exige uma diminui¢do maior € a um ritmo mais
acelerado das emissdes de todos os setores da sociedade, nomeadamente os setores
maritimo e da aviagdo; considera que, a fim de garantir a coeréncia dos CDN com os
compromissos exigidos pelo Acordo de Paris em todos os setores da economia, as
Partes devem ser incentivadas a incluir as emissdes provenientes do transporte maritimo
e aéreo internacional nos seus CDN ¢ a adotar e executar medidas a nivel nacional,
regional e internacional para reduzir as emissdes desses setores, incluindo os impactos
da aviagdo ndo ligadas ao CO?; reitera, neste contexto, a necessidade de regulamentar
estes setores no ambito do RCLE-UE, envidando esforgos paralelos no sentido de uma
maior ambicao global a nivel internacional, incluindo na OMI e na OACI;

Recorda que 23 % das emissdes mundiais de GEE e aproximadamente 10 % das
emissOes de GEE da UE provém da agricultura e reconhece o potencial significativo de
reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa no setor agricola;

Observa que aproximadamente 60 % do metano a nivel mundial provém de fontes como
a agricultura, os aterros sanitarios e as estagdes de tratamento de dguas residuais, bem
como da produgdo e do transporte por gasoduto de combustiveis fosseis; recorda que o
metano ¢ um GEE potente cujo potencial de aquecimento global em 100 anos ¢ 28
vezes superior ao do CO,; congratula-se, neste contexto, com a nova estratégia da UE
para reduzir as emissdes de metano apresentada pela Comissdao em outubro de 2020 e
insta todas as Partes a tomarem medidas para combater as emissdes de metano;

Aconselha a Comissao a explorar ligagdes e outras formas de cooperagdo com os atuais
mercados de carbono de regides e paises terceiros, bem como a incentivar a criagao de
novos mercados de carbono e de outros mecanismos de fixacdo do preco do carbono
para acelerar a nivel mundial as reducdes das emissoes eficientes do ponto de vista da
relacdo de custos e reduzir ao mesmo tempo o risco de fuga de carbono, contribuindo
para a criacdo de condi¢des de concorréncia equitativas a nivel mundial; exorta a
Comissdo a estabelecer medidas de salvaguarda para garantir que qualquer articulagdo
com 0 RCLE-UE continuard a traduzir-se em contributos adicionais e duradouros em
termos de atenuacdo das alteracdes climaticas e ndo prejudique os compromissos da UE
em matéria de emissoes internas de GEE;

O papel do Parlamento Europeu

30.

Considera que deve ser parte integrante da delega¢do da UE, uma vez que tem de dar a
sua aprovacao a celebragdo de acordos internacionais e desempenha um papel
fundamental na execug¢do interna do Acordo de Paris, na sua qualidade de colegislador;
espera, por conseguinte, ser autorizado a participar nas reunides de coordenag¢do da UE
por ocasido da COP 26, em Glasgow, e que lhe seja dado um acesso garantido a todos
os documentos preparatdrios desde o inicio das negociagdes;
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31. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comissao,
aos governos e parlamentos dos Estados-Membros e ao Secretariado da CQNUAC,
solicitando a sua divulgacao junto de todas as partes dessa convengdo que nao sejam
membros da Unido Europeia.
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